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CAPITOLUL TREI
%

P ENTRU CATEVA CLIPE, ADUNAREA DRA-

gonilor pdru sd fi uitat ca Anders, Lisabet,
Rayna si Ellukka stateau in fata lor. Membrii
adunarii discutau intre ei, multi strigand unii la
altii. Anders era sigur ca el si Lisabet se gandeau la
acelasi lucru —anume ca Sigrid avea sa foloseasca
Piatra Zapezii, dac-ar fi considerat ca ii poate oferi
un avantaj in fata dragonilor, dar ca spunénd lucrul
acesta ar fi provocat o bétélie numaidecat. Asa ca
tdcurd amandoi. Deocamdatd, nu aveau nevoie
decat sd li se ingdduie sa ramana aici. Sa gdseasca o
cale prin care toti trei — el, Lisabet si Rayna — sa fie

in sigurantd. Apoi se va gandi si la urmatorii pasi.
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Primul care-si indrepta din nou atentia catre ei a
fost Torsten, care se incrunta pe deasupra barbii lui
stufoase.

— Cand va veni vremea, pentru cine veti lupta?
a intrebat, tintuindu-1 cu privirea pe Anders. Focul
tau de gheatda a oprit sulitele de gheatd la fel de
eficient precum flacdrile noastre. Tu ai putea fi
factorul decisiv.

Privirile tuturor celor din incédpere se intoarsera
spre Anders, iar Leif ridicd mainile.

— Este un copil! protesta el. Copiii nu vor lupta
deloc.

— Dacd se va ajunge la asta, va trebui sd luptam
cu totii ca sa ne aparam! replica Torsten. $Si am vazut
de ce este el in stare.

— Are dreptate, spuse un bérbat cu nasul lung
si parul alb pieptdnat cu grija, aflat la cateva scaune
depdrtare. O sa-i tinem aici, in mijlocul nostru,
cand baiatul dsta ne-ar putea ataca in orice clipa?

— Si ce propuneti, sd-i alungdm ca sa bantuie
prin munti? intreba un altul. Cel putin stim de unde

sa-i luam. Ar trebui sd-i inchidem.
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Se porni un suvoi de argumente, vocile ridican-
du-se una peste alta, iar in cele din urma Leif se vazu
nevoit sa batd in masa pentru a reinstaura tacerea.

— Anders, spuse el, intentionezi sa te folosesti de
focul de gheata ca sa ne ataci?

— De parcd ne-ar spune daca ar face-o! pufni o
femeie.

Anders isi drese vocea, tulburat.

— Nici mdcar nu stiu cum am ficut-o...,
recunoscu el. Pana atunci n-am fost in stare nici
macar sa fac o sulitd de gheata. Toti cei de la Ulfar
stiau cd sunt tare nepriceput.

Langa el, Lisabet dddu din cap, si, desi pana
atunci Anders suferise la gandul propriei neputinte,
acum era recunoscator pentru aceastd confirmare.
Rayna il stranse din nou de mand, si el stiu ca se
stapanea sd nu dea raspunsul pe care-1 avea mereu
pregitit cand se plangea el ca era incompetent — o
negare vehementa, urmatd imediat de un sprijin
ferm. Dar acum era bine ca i lasase sa creada asta,
lucru pe care Rayna il stia foarte bine.

— Eram disperat cand am aruncat focul de
gheata, continua el, gindindu-se la momentul din

timpul bataliei cand lansase flama argintie — focul
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de gheata, o legendd, era considerat imposibil de
obtinut. Habar nu am cum s-o fac din nou. $i nici
n-am de gand sd mai fac asa ceva.

Isi didea seama cd cel putin jumitate din
membrii Adunérii Dragonilor nu-1 credeau, cu totii
scrutandu-1 cu atentie. Cu exceptia tatalui Ellukkai,
care aratd spre Rayna.

—Si tu? intreba el. Daca esti sora lui
de-adeviratelea, tu n-ai putea s-o faci?

Rayna clétina din cap.

— Nu pot sd scot nici mdcar o scanteie, Valerius,
spuse ea. Leif a incercat sa ma invete.

Lisabet se intoarse ca s-o priveasca.

— Poate c-o0 sa reusesti, cugeta ea. Daca tu nu
poti scoate foc, iar Anders nu poate scoate gheata,
atunci probabil sunteti amandoi meniti sd aruncati
cu foc de gheata.

— Si veti putea invdta améndoi, cu timpul...,
adauga Leif. Vom incerca sa va invatam.

— Deci vrei sd ramand aici? intreba Torsten,
gesticuland vehement, ca si cum ar fi fost inadmisibil
ce spunea Leif.

— Nu-i putem da afara, spuse Leif simplu. Dacd

se intorc, lupii ii vor ataca si vor muri singuri.
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Iar aici nu-i putem tine prizonieri pentru totdeauna.
Noi nu suntem asa.

Anders era sigur ca unii dintre cei de-acolo erau
asa, si, o clipa mai tarziu, vacarmul din jurul mesei
ii confirma acest gand.

— Sa votam! sugerd tatal Ellukkai, Valerius,
ridicandu-si vocea peste ceilalti. Am vorbit destul,
haideti sa votam!

Se auzi un murmur de aprobare de-a lungul
intregii mese, iar Anders simti ca i se inmoaie
genunchii. Votul asta nu va fi in favoarea lor.
Indiferent ce spusese Leif, era limpede ca aproape
niciun membru al Adunarii Dragonilor nu avea
incredere in ei.

— Toti cei care..., incepu Valerius, vadit decis sd
supuna chestiunea la vot chiar in acel moment, dar
fu intrerupt de Leif.

— Fac apel la..., incepu el cu voce tare.

— Ridicati mana, toti cei care..., incerca din nou
Valerius.

— Valerius, nu! se résti Leif, de data asta ridicand
serios tonul; apoi cobori tonul din nou, vorbind
in tacerea care se lasase in randul membrilor uluiti.

Prin puterea cu care am fost investit de votul
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poporului meu, ca Drekleid si conducator al Finskdl,
ii declar pe lupii Anders si Lisabet finskolari. Le ofer,
astfel, toatd protectia acordatd de Finskol.

La masa incepu harmalaia.

— Ce este Finskdl? sopti Anders citre Rayna, in
timp ce membrii Adundrii Dragonilor tipau unii la
ceilalti.

— E o scoald speciala pentru elevii talentati,
ii raspunse ea, tot in soapta. O conduce chiar
Drekleidul si tot el alege elevii. Daca esti inscris la
scoala lui, nimeni nu are dreptul s te alunge sau sa
te inchida.

— Leif! protesta Valerius. Sunt lupi, doar nu
crezi ca...

— Nu sunt doar lupi, sunt lupii care si-au condus
haita ca sd ne gaseascd, argumenta Torsten, si multi
dintre cei prezenti deschiserd gura pentru a-si
exprima acordul.

— Finskolari? rosti tanara cu parul blond prins
intr-un coc neglijent.

Ea si tanarul care-i stateau alaturi erau singurii
care pareau ca vor sa voteze cu Leif.

— Tu si Mylestom ati absolvit de curand, spuse

Leif, dand din cap spre ei. Anders si Lisabet vor
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ocupa locurile ramase libere. Decizia imi apartine
numai mie, si am luat-o deja.

Tatal Ellukkai mai facu o incercare.

— Leif, Finskdl este o onoare rezervata doar
dragonilor.

— De fapt, spuse Ellukka, intervenind din nou
de pe locul ei de langa Rayna, este o onoare pentru
oricine este ales de Leif.

— Destul, Ellukka! se rasti el, iar ea ii arunca o
privire sfidatoare.

— Fiica ta are dreptate, Valerius, zise Leif. lar azi
ii aleg pe Anders si pe Lisabet.

— Cel putin vom sti unde sunt, spuse tandrul pe
nume Mylestom.

Avea pérul castaniu-inchis, tuns scurt, iar tinara
de langd el avea bucle blonde dezordonate, o piele
mai inchisa la culoare decat Ellukka si o figura
serioasd care se potrivea cu zadmbetul ei. Tandrul ii
examina pe cei doi lupi prin ochelarii cu rame de
sarma.

— Cum adica cel putin o sa stim unde sunt?
repeta Valerius. Nici macar nu stim ce sunt, spuse el.

Ca sa-si arate sustinerea, Torsten lovi cu pumnul

sau urias in masd, crednd si mai multa rumoare.
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Intr-un fel, Adunarea Dragonilor ii amintea lui
Anders de stolurile de pasari pe care le vazuse la
docuri— cénd una dintre ele scotea un tipat, toate
celelalte i se aldturau, facdnd o galagie de nedescris.

— Mda, normal ca tu esti de partea lui, ii spuse
femeia de langa Torsten lui Mylestom. Ai fost elevul
lui panad anul trecut.

— Si m-a invatat cum sd gandesc cu capul meu!
riposta Mylestom. Saphira si cu mine punem mai
multe intrebéri si suntem mai deschisi la minte
decat oricare dintre voi, iar Adunarea Dragonilor
tocmai de asta are nevoie. De aceea am si fost
alesi — dragonii tineri vad lucrul asta, chiar daca
voi nu.

— Cred c-ar fi mai bine, il intrerupse Leif,
punand capat unei dispute ce se anunta captivanta,
sa incheiem discutia asta altd datd. Mai avem si alte
chestiuni de dezbatut. Anders, Lisabet, Rayna, va
rog sa nu plecati din Drekhelm fard permisiunea
noastra. Astizi nu tinem lectii, fiindca ne pregdatim
pentru sarbatoarea echinoctiului de diseara. Dar de
maine-dimineata va astept la ore.

Cu doar o zi in urma, Anders crezuse ca sar-

bétoarea echinoctiului presupunea si sacrificarea
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surorii sale. Ca ea si celelalte victime rapite din
Holbard vor fi supuse unui ritual groaznic al
dragonilor. Acum isi dddea seama ca era doar o
petrecere si cd rapirile nu facusera decat sa-i salveze
pe copiii care ar fi murit daca nu erau ajutati sd se
transforme in dragoni.

Bun, rosti vocea firava din capul lui, s-a rezolvat
o problemd dintre cele noud sute saptezeci si trei; in
ritmul dsta, o sd fim in sigurantd numaidecat. Cand
Leif 1i indemna sa iasa din sald, Anders reduse la
tacere vocea din gandul lui.

ook

Nu mai scoase nimeni o vorba pana ce nu se
inchisera usile in spatele lor si iesira pe hol.

— E bine, spuse Ellukka. Nici trimisi in exil, nici
inchisi. A mers mai bine decat ne asteptam.

— Cum? zise Anders intorcandu-se spre ea. Te
asteptai ca ei sa...

— Niciodatd, spuse Rayna. Adicd, poate ar fi
incercat, dar ne-am fi opus, fiti siguri de asta! Iar
Leif are dreptate. Chiar si cei care n-au incredere
in voi isi vor da seama ca este mai bine sa va tina

sub observatie.
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— Ce bine! mormadi Anders, care o lasd pe Rayna
sa-1 ghideze, cu un ghiont usor, din nou inspre hol.

— La urma urmei, cred cd a mers destul de bine,
spuse Lisabet. Cat timp ne protejeaza Leif, suntem
in siguranta, nu?

— Asa ar trebui, confirma Ellukka. Dar eu una
nu le-as da niciun motiv sd se indoiasca de mine. O
ti Leif la conducere, dar e un singur vot din doudzeci
si cinci.

In timp ce stribiteau holul, Anders simtea
presiunea pericolului ce-i pandea, dar cel putin
aveau sansa de a ramane la Drekhelm. Mai casti-
gaserd niste timp—sau, mai bine spus, Leif le
castigase un pic de timp.

Poate ca vor gasi o cale sd le intre dragonilor in
voie fira sa-si traddeze haita. Poate cd raspunsul era
chiar in focul lui de gheatd. Oare daca isi dadea
seama cum sa-1 facd, ar fi putut sd-i impiedice pe
dragoni si pe lupi sd se mai lupte, amenintand ca-1
va folosi? Le-ar fi oferit asta lui si Raynei un loc sigur
in care sa traiasca? Se hotari sd mai cumpaneascd in
legatura cu ideea asta.

— Incotro mergem acum? intrebd el cand trecurd

de un colt.
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